KUPNA ZMLUVA ¢& : 22602/2016-08

zodiia [

medzi

Mercedes-Benz Slovakia s.r.o0., Tuhovska 5, 831 07 Bratislava,
ICO: 35 780 754, IC DPH SK 2020277072

a

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a. s., Driefiova 24, 820 09 Bratislava,

ICO: 35 914 921, IC DPH SK 2021920065



Zmluva ¢. 22602/2016-08

TATO ZMLUVA C. 23316/2015-08 ZO DNA [ (dalej len Zmluva) je uzavreta

MEDZI:

1)

(@)

Mercedes-Benz Slovakia s.r.o., Tuhovska 5, 831 07 Bratislava, zapisana v obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava I., oddiel Sro, vlozka ¢islo 21018/B, zastipena: Andrej
Glatz-konatel, Stephan Andreas Krol-konatel, Ing. Peter Wagner-prokurista, Ing. Peter

Ondrias-prokurista, ICO: 35780754, DIC 2020277072,ICO DPH: SK2020277072,
IBAN: el 000
(dalej len Partner).

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
Slovenska republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |., oddiel:
Sa., vlozka Cislo: 3496/B, zastupena : Ing. Martin Vozar, MBA - predseda predstavenstva a
generalny riaditel a Ing. Miroslav Hopta podpredseda predstavenstva a riaditel Useku

prevadzky, ICO: 35914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, IBAN: -
F, BIC:
(

dalej len ,ZSSK CARGO*)

(d’alej spolo¢ne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana).

VZHLCADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

Partner ma zaujem dodat’ ZSSK CARGO ,,.Dva kusy cestnych motorovych vozidiel pre potreby
Dopravného uzla Cierna nad Tisou blizSie Specifikované v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy™ (dalej aj
»rovare)

a

ZSSK CARGO je ochotna za dodany tovar zaplatit’ Partnerovi Cenu ako je tento pojem definovany
v ¢lanku 1 a ¢lanku 3 Zmluvy;

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podla § 409 anasl. Zakona ¢.513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1.

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s vel'kym zaciatoénym pismenom maji v Zmluve
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena- penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako peniazné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinné zaplatit’” Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CARGO podla
a v sulade so Zmluvou.

Dokumenticia- subor listin ainych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a uplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych Vv pisomnej a/alebo elektronickej forme vzdy v slovenskom jazyku
zahffiajuci najmi, avSak nielen navod na pouzite, manudl, technickt / uzivatel'sku / systémovu /
administratorsk / operatorskti dokumentaciu.

Doverné informacie- vsetky a akékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek
iné informéacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia,:
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M ktoré sa tykaji Zmluvnej strany (najmd informacie o jej Cinnosti, Struktare,
hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, financné, Statistické a uctovné informacie,
informéacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohl'adavkach a zavizkoch, informacie
0 jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Stidie a spravy,
podnikatel'ské stratégie a plany, informdcie tykajuce sa predmetov chranenych
pravom priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva a vsetky d’alSie informacie
0 Zmluvnej strane);

(ii) ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (osobné udaje)

DPH- dan zpridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktira- pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podl'a a v sulade so Zmluvou, na zaklade ktorého
je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane penaznu sumu uvedent na Faktare.

Kontaktna osoba- zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (najmi podpisovat’ Preberaci protokol) ako aj v akejkol'vek inej stvislosti s plnenim
predmetu Zmluvy, pri¢om rozsah zastupovat’ Zmluvnu stranu méze byt obmedzeny v ¢lanku 9.4.

Kontaktné udaje- udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sihlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyZadovana alebo povolena Zmluvou.

Navrh- znamena navrh spdésobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poziadanie ZSSK
CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o ZSSK CARGO Partnera
0 predloZenie Navrhu poziada. Navrh obsahuje najmé odhad ¢asu potrebného na uskuto¢nenie kazdého
z postupov uvedenych v bode 6.3. pism. a) a b) Zmluvy, ako aj popis su¢innosti vyZadovanej zo strany
ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékol'vek informacie, ktoré mozu mat’ vyznam pre postup
odstranenia Vad.

Obdiansky zakonnik- znamena zikon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zakonnik- znamena zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Pracovny den- znamena den, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani diiom pracovného pokoja ani diiom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Preberaci protokol- pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie
Tovaru Partnerom ZSSK CARGO bez skiimania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo inych
vlastnosti ustanovenych v tejto Zmluve. V pripade dodania Tovaru sa Preberacim protokolom rozumie
spravidla dodaci list, alebo iny dokument podpisany Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran
potvrdzujuci dodanie Tovaru ZSSK CARGO.

Tovar — hnutel'na vec, ktora je predmetom kiipy podl'a tejto Zmluvy, ktorda ma byt na zaklade tejto
Zmluvy dodand Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddelitelnou stcastou dodania Tovaru je
Dokumentacia.

Vada- akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykol'vek iny
problém s plnenim predmetu Zmluvy (Casti plnenia predmetu Zmluvy) bréniaci jeho riadnemu
alalebo bezchybnému uzivaniu (vratane pravnych vad plnenia predmetu Zmluvy (asti plnenia
predmetu Zmluvy), a/alebo sposobujtici jeho Ciastoénti alebo uplnti nefunkénost’, a/alebo spdsobujuci
Ciastocné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu Zmluvy (Cast’
plnenia predmetu Zmluvy), ktorého sposob, rozsah, kvalita ainé vlastnosti, nie si V stlade
S ustanoveniami uvedenymi v Zmluve.
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2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.
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3.5.
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Zarucna doba- doba, v rdmci ktorej je Partner povinny bezplatne, na vlastné ndklady odstraiiovat
Vady, bez ohl'adu na to, ¢i vznikli pred podpisom Preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami alebo
pocas plynutia tejto doby.

Zmluva — tato Kapna zmluva.

Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy su vsetky jej prilohy. Neoddelitelnou sucastou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

@) zavizok Partnera dodat’ ZSSK CARGO Tovar, blizsie $pecifikovany v bode 2.2 tohto ¢lanku
Zmluvy a Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy za podmienok a spésobom uvedenym v ¢lanku 4 bod
4.1. a nasledujtcich Zmluvy a plnit’ d’al$ie povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve; a

(b) zavidzok ZSSK CARGO zaplatit’ Partnerovi Cenu stanovent v ¢lanku 3. Zmluvy.

Partner sa zavdzuje dodat’ cestné motorové vozidla so zaru¢nou dobou 2 roky od prevzatia a to v pocte 2
(dva) kusy s technickymi parametrami $pecifikovanymi v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy (d’alej len ,, Tovar®)
za podmienok a spésobom uvedenym V ¢lanku 4 bod 4.1. a nasl. tejto Zmluvy a previest’ vlastnictvo
k Tovaru na ZSSK CARGO.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za dodanie Tovaru podla ¢lanku 2 bod 2.2. Zmluvy je stanovena ako pevna cena a je uvedena
V Prilohe ¢. 1tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na pevnej Cene za kupu Tovaru vo vyske 118 000,00 EUR. (slovom
stoosemnast'tisic eur) bez DPH.

K dohodnutej Cene stanovenej podla bodu 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy bude uplatnena DPH podla
platnych pravnych predpisov Vv ¢ase vzniku danovej povinnosti. V dohodnutej Cene su zahrnuté vsetky
naklady a vydavky Partnera, ktoré mu vznikn v suvislosti s dodanim Tovaru a jeho odovzdanim ZSSK
CARGO, vratane dopravy, cla, balného, zarucného servisu a vSetkych ostatnych nakladov Partnera,
ktoré mu vznikn v stvislosti $ plnenim povinnosti stanovenych touto Zmluvou.

Partner je opravneny vystavit’ Faktiru az po riadnom, véasnom a uplnom odovzdani dodaného Tovaru
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.2. tejto Zmluvy, na ktoré je platba podla dohody Zmluvnych stran viazana.
Faktira musi byt vystavena v sulade so Zmluvou a obsahovat’ ¢islo Zmluvy. V pripade, Ze Partner je
registrovany pre dan v Slovenskej republike musi faktura obsahovat’ vSetky nalezitosti v zmysle zakona
¢. 222/2004 Z.z. o DPH v zneni neskorsich predpisov. NeoddeliteI'nou prilohou Faktiry bude original
Preberacieho protokolu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran potvrdzujuceho riadne,
véasné, bezchybné a Gplné dodanie (odovzdanie) Tovaru vyfakturovaného plnenia. (Pozndmka: AK je
Partner (uchddzac) 7 iného clenského Statu EU doplni v tomto ustanoveni za touto vetou aj tiito vetu:
»Preberaci protokol musi obsahovat’ ndzov odberatel'a a adresu jeho sidla, meno a priezvisko vodica
pozemného motorového vozidla (ktorym je predmet plnenia prepravovany) - uvedené palickovym
pismom a jeho podpis, eviden¢né ¢islo pozemného motorového vozidla, ktorym sa uskutoénila preprava
predmetu plnenia“. Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusnii Faktiru s preberacim protokolom na adresu
uvedent v Kontaktnych adajoch ZSSK CARGO bezodkladne, najneskor vsak do 3 (troch) dni odo diia
jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktary je 60 (Sestdesiat) dni odo dia jej riadneho vystavenia Partnerom. V pripade,
ze Faktura bude dorucend ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.4 vyssie, predlzuje sa
splatnost’ Faktiiry o takéto prekroGenie lehoty. V pripade, Ze Faktiira nespiiia pozadované nalezitosti, je
ZSSK CARGO opravnena vratit’ ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partnerovi. Dilom vystavenia
novej Faktary so vSetkymi pozadovanymi naleZitostami, zacina plynut nova 60 (Sestdesiat) diova
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lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych podmienok, priGom pévodny datum splatnosti

zanika.

3.6. Faktara bude ZSSK CARGO uhradend bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera uvedeny
v tejto Zmluve a/alebo na Fakture. Za dei Ghrady Faktury sa povazuje deni odpisania dlZznej sumy z
bezného uctu ZSSK CARGO. Vsetky bankové poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov
vyrubenych bankou Partnera.

4. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
4.1. Partner sa zavézuje dodat’ Tovar nasledovne:
€)] Vv rozsahu, mnozstve a Vv kvalite tak, ako je to $pecifikované v Prilohe ¢&. 2 a deklarované

(b)

(©

(d)

Partnerom v ponuke, ktora je pripojena ako neoddelitelna sucast’ tejto Zmluvy a ktora tvori
Prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy.

Partner sa zavdzuje dodat’ plnenie podla ¢lanku 2 bod 2.2. Zmluvy spolu s technickou
dokumentaciou podl'a bodu 4.1 pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy na miesto dodania, ktorymi su:
Dopravny uzol Bratislava, Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Partner je povinny zabezpe¢it
dovoz kompletnej dodavky Tovaru, dodania a uvedenie do prevadzky na vlastné naklady
zaskolit' obsluhu v sidle ZSSK CARGO, zaevidovanie nadstavby na Dopravnom turade
a dodanie pisomnej dokumentacie patriacej k predmetu zmluvy. Kontaktna osoba opravnena
prevziat’ Tovar za ZSSK CARGO je uvedena v ¢lanku 9 bod 9.4. tejto Zmluvy.

Technickd dokumentacia dodavana s Tovarom musi byt’ vyhotovena v slovenskom jazyku
a musi obsahovat’:

e vyhlasenie o zhode s prislusnymi platnymi predpismi, navod na obsluhu motorovych
vozidiel, zoznam vybavenia a vystroja, ak sa pouzivaji pridavné zariadenia a nie st
zahrnuté v dokumentacii, musi byt pre toto zariadenie dodana podobna technicka
dokumentacia, ako pre motorové vozidla,

e OsvedcCenie o evidencii — ¢ast’ I dodanych cestnych motorovych vozidiel so zapisom
nadstavby, v ktorom bude ako vlastnik a drzitel’ Tovaru uvedena ZSSK CARGO.

e zoznam autorizovanych servisov na uzemi Slovenskej republiky, ktoré zabezpecuju
servis motorovych vozidiel.

Odovzdanie predmetu plnenia poskytovaného podla bodu 4.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy
bude avizované Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom, poStou) opravnenej
Kontaktnej osobe uvedenej v ¢lanku 9 bod 9.4. Zmluvy v dennom pracovnom ¢ase (od 7:00
do 14:00 hod), najneskor 24 hodin pred odovzdanim plnenia. Za den odovzdania plnenia sa
povazuje dent podpisania Preberaciecho protokolu oboma Kontaktnymi osobami oboch
Zmluvnych stran. Podpisanim Preberacieho protokolu Kontaktnymi osobami oboch
Zmluvnych stran potvrdia dodanie Tovaru podla ¢lanku 2 bod 2.2. a ¢lanku 4 bod 4.1. tejto
Zmluvy v sulade s Prilohou ¢.2 tejto Zmluvy.

4.2. Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splnit’ a/alebo dodrziavat’ podla inych ustanoveni tejto
Zmluvy - je Partner povinny:

(@)

(b)
(©

dodat’ Tovar najneskoér v lehote 90 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti tejto
Zmluvy v mieste plnenia uvedenom ako miesto dodania v bode 4.1 pism. b) tohto ¢lanku
Zmluvy, ak mu ZSSK CARGO pisomne neoznami zmenu miesta plnenia min. 48 hodin pred
dodanim Tovaru;

chréanit’ Tovar pred poskodenim pri preprave, vonkajsimi vplyvmi, odcudzenim,;

dodrziavat, zachovavat a reSpektovat’ okrem vSeobecne zaviznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré st Partnerovi zname
a pristupné na ktoromkol'vek pracovisku ZSSK CARGO a predpisy 0 bezpeénosti a ochrane
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zdravia pri praci a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpoveda za pracovné ani iné
urazy zamestnancov Partnera podiel'ajicich sa na plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo
v priestoroch ZSSK CARGO. Partner zodpoveda za vSetku a aktikol'vek ujmu, ktord vznikne
ZSSK CARGO v doésledku porusenia zavazkov Partnera v zmysle tohto ustanovenia (vratane
ujmy spdsobenej tretim osobam a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom
verejnej moci v désledku porusenia zavizkov Partnera) a S tym spojené naklady;

(d) vykonavat' plnenie predmetu Zmluvy kvalifikovanymi osobami a S nalezitou odbornou
starostlivostou, riadit’ sa pri plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat
v stlade s jeho zdujmami;

(e) zabezpeCit' na svoje vlastné riziko ana vlastné naklady vSetky povolenia /certifikaty/
licencie ainé doklady pozadované pravnymi predpismi jednotlivych Statov, ktoré st
potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné plnenie predmetu Zmluvy a uzivanie
Tovaru zo strany ZSSK CARGO.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat poskytnit stcinnost’ potrebnu na plnenie
predmetu Zmluvy, najmi pokial’ ide o zapis ZSSK CARGO ako vlastnika a drzitel'a vozidiel, ktoré su
predmetom kupy podla tejto Zmluvy na prisluSnom organe policajného zboru, ktory vedie evidenciu
motorovych vozidiel. Zmluvné strany sa d’alej zavdzuju informovat’ sa o vSetkych skuto¢nostiach
relevantnych pre riadne a véasné plnenie svojich povinnosti a zavizkov vyplyvajicich im z tejto
Zmluvy, ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne stazit’ plnenie predmetu tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné plnit' svoje povinnosti a zaviazky vyplyvajuce im z tejto Zmluvy a zo
stvisiacich pravnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO je opravnena podmienovat’ prevzatie Tovaru vykonanim skuSok, alebo predvedenim
plnenia, ktoré je predmetom kipy podla tejto Zmluvy. V takom pripade je Partner povinny sktsky
a predvedenie pred ZSSK CARGO vykonat na vlastné naklady a na vlastné nebezpecenstvo. Pokial’ nie
su skusky alebo predvedenie vykonané¢, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut’ prevzatie Tovaru.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento pripad sa nepovazuje za pripad omeskania ZSSK CARGO.

V pripade, ze sa plnenie predmetu Zmluvy realizuje v priestoroch ZSSK CARGO, pripadne na jej
pozemkoch, alebo vV priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstaralo, znasa
nebezpecenstvo Skody na veci Partner.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavidzkov vyplyvajucich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukol'vek skodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost’ na nahradu $kody takto sposobenu
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné
postipit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, ze Partner bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu ZSSK CARGO postupi pohladavku, ktort ma voc¢i ZSSK
CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnil pokutu vo vySke nominalnej
hodnoty postupenej pohl'adavky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavdzuje poskytnut’ plnenie predmetu Zmluvy v sulade, v rozsahu, v kvalite, sposobom a za
dalsich podmienok uvedenych v tejto Zmluve aruéi za to, Ze Tovar nema Vady a Ze funkCnost
a pouzitie Tovaru bude plne zodpovedat funkénym vlastnostiam a Specifikdcidm Tovaru uvedenym
v Prilohe &. 2 Zmluvy a priloZzenej Dokumentacii, a to pocas celého trvania Zaruénej doby, ktorej dizka
je Specifikovana v bode 6.6. tohto ¢lanku Zmluvy. Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktoru ZSSK
CARGO nemoze uzivat’ Tovar pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Partner.
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Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma Tovar v okamihu, ked’ prechddza nebezpecenstvo $kody na ZSSK
CARGO, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Partner zodpoveda takisto za kazda Vadu,
ktord vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajicej vete, ak je spdsobena
porusenim jeho povinnosti. Ak ma Tovar pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO odmietne
Z tychto dovodov Tovar prevziat. Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti sa stanovuje, ze Vadou
tovaru je aj to, ak Tovar nespiiia niektory z parametrov, ktoré st vymedzené v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Ak Partner doda Tovar s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO moze:

@) pozadovat, v lehote pisomne urcenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad uskutoénenim
nahradného alebo dodato¢ného plnenia a pozadovat’ odstranenie pravnych vad, a/alebo

(b) pozadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou plnenia, ak
st Vady opravitel'né, a/alebo

(©) pozadovat’ primeranu zlavu z Ceny urCenej v ¢lanku 3 Zmluvy spdsobom vypocitanym
v bode 6.11. tohto ¢lanku Zmluvy, a/alebo

(d) odstpit’ od tejto Zmluvy, Tovar trpi neodstranitelnymi Vadami alebo va¢$im poctom
odstranitelnych Vad az dévodu vyskytu tychto Vad nie je mozné Tovar riadne a bez
obmedzeni uzivat’.

Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podl'a bodu 6.3. tohto ¢lanku Zmluvy zaslat® ZSSK
CARGO bez zbyto¢ného odkladu Navrh a ZSSK CARGO je povinna v lehote 10 pracovnych dni od
obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit’ splnenim urcitych podmienok, alebo odmietnut’.
V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnena urcit’ Partnerovi dodato¢nu lehotu na
predloZenie nového Navrhu, alebo je opravnena uplatnit’ ostatné naroky uvedené v bode 6.3. tohto
¢lanku Zmluvy. V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera Navrh najneskér do 10 dni od jeho
vyziadania, vznika Partnerovi povinnost uhradit ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vyske 100%
z Ceny za dodanie Tovaru ato na vyzvanie ZSSK CARGO vV lehote a spdsobom uvedenym v tejto
vyzve.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO moze v kazdom pripade popri naroku uvedenom v bode
6.3. pism. a) alebo b) tohto ¢lanku Zmluvy pozadovat’ aj primeranl zl'avu z Ceny podla bodu 6.11.
tohto ¢lanku Zmluvy.

Zaru¢na doba je 24 mesiacov a zacina plynat’ momentom odovzdania Tovaru ZSSK CARGO.

Partner sa zavdzuje bezplatne, na vlastné naklady a v lehote pisomne urcenej ZSSK CARGO podla
bodu 6.3. tohto ¢lanku Zmluvy odstranit’ akukol'vek odstranitelna Vadu Tovaru bez ohladu na to, ¢i
Vada vznikla pred podpisom Preberacieho protokolu alebo pocéas plynutia Zaru¢nej doby: namiesto
odstranenia Vady moze Partner vymenit vadny Tovar za bezvadny, pricom v takom pripade zacne
plynat nova 24 mesacna zaruéna doba odo dia vymeny vadného Tovaru za bezvadny.

Ak dojde k vadnému plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primeranu lehotu na
odstranenie Vady. V pripade, ze Vada nebude odstranend v stanovenej lehote, pripadne Partner oznami
ZSSK CARGO, ze Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO opravnené odstupit’ od tejto Zmluvy.
Partnerovi nevznika odstiipenim od tejto Zmluvy v dosledku neodstranenia Vad plnenia v primeranej
stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ani na nahradu nakladov vynaloZenych na
plnenie predmetu Zmluvy. Narok ZSSK CARGO na nahradu $kody ana zmluvni pokutu nie je
odstipenim od tejto Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna platit’ ¢ast’ Ceny, ktora by zodpovedala jej
naroku na zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.11. tohto ¢lanku Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena.

V pripade, ze sa na Tovar poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka poskytovana tretou

stranou (napr. subdodavatel'om Partnera), Partner je povinny si sdm uplatnit’ naroky zo zodpovednosti
za Vady Tovaru v celom rozsahu a vo¢i ZSSK CARGO zodpoveda v plnom rozsahu a neobmedzene
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6.11.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

8.3.
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sam. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka Partnera. AK nie je v Zmluve vyslovne ur¢ené inak,
ZSSK CARGO je opravnend odmietnut’ ¢iastocné plnenie zaviazku Partnera.

V pripade, ze ZSSK CARGO pozaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri urceni vysky
zl'avy bude ZSSK CARGO vychadzat najmé z postdenia nasledovnych skutocnosti:

(@) naklady a ¢as, ktoré bude ZSSK CARGO musiet’ vynalozit’ na ¢innosti, ktoré st nevyhnutné
na to, aby sa plnenie Partnera v zmysle tejto Zmluvy stalo bezvadnym,

(b) hodnota plnenia predmetu Zmluvy

(c) vyznam plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ¢innost’ ZSSK CARGO a skody, ktoré
mozu byt vadnostou plnenia ZSSK CARGO spdsobené.

SANKCIE

V pripade, ak si Partner v stvislosti s touto Zmluvou nesplni alebo splni len ¢iastoéne povinnosti, ktoré
mu vyplyvaju zo zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov,
najmd odvodové povinnosti, riadne zaplatenie dane a spdsobi takymto konanim ZSSK CARGO
akukol'vek Skodu, je ZSSK CARGO opravnené uplatnit’ si voci Partnerovi vzniknuta Skodu v plnom
rozsahu.

V pripade, Zze sa Partner dostane do omeskania s plnenim predmetu Zmluvy, je ZSSK CARGO
opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvni pokutu vo vyske 20,00 (dvadsat’) EUR za kazdy aj zacaty den
omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty Narok na nahradu $kody ZSSK CARGO
v pripade omeSkania s dodanim Tovaru sG¢asne vznikd pravo odstipit’ od tejto Zmluvy, ato bez
predchéadzajicej vyzvy na dodato¢né plnenie a bez upozornenia na moznost’ odstapenia..

V pripade, ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO,
je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 100,00 (sto) EUR za
kazdy ato aj zaCaty denn omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty ne je dotknuty narok na nahradu
skody.

V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s thradou Faktary a Fakturu neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola dorucena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny uplatiovat’ si
voci ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky a to za kazdy aj zacaty den
omeskania.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nestihlas, schvélenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakol'vek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (d’alej len ,,Korespondencia®) musi mat’ pisomni formu a musi byt doru¢end Zmluvnej
strane poStou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné udaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdand osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skoncenia trvania tejto Zmluvy budi dorucované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby doruCovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v
tejto Zmluve, ibaze odosielajicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti ozndmil novl adresu sidla,
pripadne intl nova adresu urcent na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy
ur¢enej na dorucovanie pisomnosti na zéklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa
prislu$na zmluvna strana zavézuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhti zmluvnu
stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujica nova adresa riadne ozndmena zmluvnej strane
pred odosielanim KoreSpondencie.

Kore$pondencia sa povazuje za dorucenu V dent dorucenia zasielky, resp. v deft odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zéasielka doruCena poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za dorucent v deni jej vratenia sa spét
odosielatel’ovi a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o doruéeni hedozvedela.
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9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1. Kontaktné udaje Partnera

Adresa [Mercedes-Benz Slovakia s.r.o., Tuhovska 5, 831 07 Bratislava, Slovenska republika

Telefon

Fax

E-mail

Internet

9.2. Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Telefon

9.3. Kontaktné udaje ZSSK

CARGO

E-mail

IAdresa

7Zelezni¢na spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s.

Drienova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

IAdresa pre zasielanie Faktar

Telefon
Fax
Email
Internet

7Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia u¢tovnictva a dani
Drieniova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

.zscargo.sk

94. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko

Telefon

E-mail

Rozsah opravnenia

Rokovat’ vo veciach
zmluvnych

Rokovat vo veciach
technickych

Podpisanie Preberacieho|
protokolu za Dopravny|
uzol Bratislava Driefiova
24

Podpisanie Preberacieho,
protokolu za Dopravny|
uzol Bratislava Driefiova
24

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu zanika:

€)] pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;


mailto:CargoS52@zscargo.sk

10.2.

10.3.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Zmluva ¢. 22602/2016-08

(b) nadobudnutim ué¢innosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 10.2 tohto ¢lanku Zmluvy;

(c) splnenim zavazku.

Odstapit od Zmluvy moéze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou alebo v pripadoch vyslovne stanovenych v tejto
Zmluve. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré sa podl'a ustanoveni tejto Zmluvy viaze moznost’ odstupit’ od
Zmluvy. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle § 346 zakona &.
513/1991 Z.z.. Pisomné odstipenic od Zmluvy nadobuda platnost’ a u¢innost’ dilom jeho dorucenia
druhej Zmluvnej strane. Odstapenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu $kody ani naroku
na zmluvna pokutu, ktory vznikol v dosledku porusenia povinnosti.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevyporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli
pocas existencie tejto Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO, AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNEHO A INEHO
DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vlastnicke pravo k predmetu plnenia ZSSK CARGO nadobtida a nebezpeéenstvo $kody na Tovare
prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom jeho odovzdania ZSSK CARGO, ¢o Zmluvné strany
potvrdia podpisom Preberacieho protokolu .

Ak bude v ramci plnenia predmetu Zmluvy vytvorené, dodané a/alebo umoznené pouzivat ZSSK
CARGO Autorské dielo, udel'uje Partner ZSSK CARGO nadobudnutim platnosti a u¢innosti Zmluvy
a/alebo podpisom Preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami ¢asovo neobmedzeny, nevyhradny
sthlas na kazdé a akékol'vek pouzitie Autorského diela ako celku i jeho jednotlivych casti v
neobmedzenom rozsahu a spésobom, ktory vyplyva z Gcelu, na ktory je Autorské dielo urcené, vratane
moznosti jeho Sirenia, kopirovania, prekladania, prispésobovania, modifikovania, upravovania,
distribuovania, publikovania alebo prenasania (licencia). ZSSK CARGO je vsak opravnené udelit
suhlas na kazdé a akékol'vek pouzitie Autorského diela tretej osobe (sublicencia), pripadne postupit
licenciu tretej osobe len s predchadzajucim vyslovnym pisomnym sthlasom Partnera. Odmena za
udelenie licencie ako aj iné naroky Partnera z prava priemyselného a iného dusevného vlastnictva je
zahrnuta v Cene.

Partner vyhlasuje a svojim podpisom na tejto Zmluve ruci, ze k jednotlivym plneniam zo Zmluvy
(vratane ich akychkol'vek sudasti zahfiiajicich najmé, avsak nielen software) dodanym, poskytnutym,
vykonanym a/alebo vytvorenym Partnerom alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO (a) ma a/alebo
vykonava autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva; a/alebo (b)
ma a/alebo vykonava pravo na ich pouzivanie na zaklade licencii udelenych mu tretimi osobami, ktoré k
nim maju a/alebo vykonavaju autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dusevného
vlastnictva. Partner sucasne udeluje ZSSK CARGO, kvysSie uvedenym plneniam (vratane ich
akychkol'vek sucasti zahfiiajicich najmd, avSak nielen Software), ku ktorym Partner ma a/alebo
vykonava podl'a pism. (b) predchadzajucej vety pravo na ich pouzivanie na zéklade licencii udelenych
mu tretimi osobami, pravo na ich pouzivanie v stlade, v rozsahu, spdsobom a za d’alsich podmienok, za
ktorych boli tieto plnenia dodané/poskytnuté Partnerovi tretimi osobami.

V pripade, ze si akdkol'vek tretia osoba, vratane zamestnancov Partnera alebo tretej osoby, ktora plnila
za Partnera, uplatni akykol'vek narok proti ZSSK CARGO z titulu porusenia autorskych prav a/alebo
prav priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo akékol'vek iné naroky v
akejkol'vek stvislosti so Zmluvou, Partner sa zavézuje:

@) bezodkladne obstarat’ na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby suhlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo vytvorenych
Partnerom, alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO, alebo upravit’ jednotlivé plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Partnerom, alebo tretimi osobami pre
ZSSK CARGO tak, aby uz d’alej neporusovali autorské prava a/alebo prava priemyselného
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12.

12.1.

12.2.

13.

13.1.

13.2.
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a/alebo iného duSevného vlastnictva tretej osoby, alebo nahradit’ jednotlivé plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Partnerom alebo tretimi osobami pre ZSSK
CARGO rovnakymi alebo asponi takymi plneniami, ktoré maju aspon podstatne podobné
kvalitativne, operacné a technické parametre a funkCnosti; a

(b) poskytnat’ ZSSK CARGO akukol'vek a vietku ué¢inni pomoc a uhradit’ akékol'vek a vietky
naklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikna ZSSK CARGO v suvislosti s uplatnenim vyssie
uvedeného naroku tretej osoby; a

(c) nahradit ZSSK CARGO akukol'vek a vSetku S$kodu, ktora vznikne ZSSK CARGO v
dosledku uplatnenia vyssie uvedené¢ho naroku tretej osoby, a to v plnej vyske a bez
akéhokol'vek obmedzenia.

V pripade, Ze Partner neobstara sthlas tretej osoby na pouZzivanie poskytnutého plnenia, neupravi
jednotlivé plnenia a/alebo ich nenahradi inymi plneniami podla pism. (a) tohto bodu Zmluvy ani do 10
Pracovnych dni odo dia uplatnenia si prava tretou osobou, je ZSSK CARGO opravnené odstupit’ od
tejto Zmluvy a ma narok na vratenie vSetkych nakladov vynalozenych na obstaranie predmetu plnenia
podrla tejto Zmluvy.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavdzuje dodat’ Tovar Specifikovany vtejto Zmluve ZSSK CARGO na vlastni
zodpovednost’ a nebezpeCenstvo a splnit’ pritom s odbornou starostlivostou vsetky povinnosti
vyplyvajuce zo vSeobecne zavidznych predpisov, z internych predpisov ZSSK CARGO az pokynhov
ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni, ktoré sa vztahuji na Partnerom poskytované plnenie (spolu
dalej aj ,,Predpisy*), najmi, nie vSak len na

a) bezpe¢nost’ a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda za ochranu zdravia a bezpe¢nost’ pri
praci vSetkych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie podl'a tejto Zmluvy a oséb, ktoré
sa sich vedomim zdrzuji na pracovisku ZSSK CARGO (dalej aj ,,Osoby*). Partner sa najmi
zavizuje poskytnit’ Osobam vsetky potrebné informacie a pokyny na zaistenie ich bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a
a zodpoveda v celom rozsahu za ich sistavné dodrziavanie vSetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviskda ZSSK CARGO; Partner sa najmi zavizuje
zabezpelit, aby vSetky Osoby splnali vsetky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
sposobilosti pre vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Partner zodpoveda za vsetku a akukol'vek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku porusenia
zavazkov Partnera v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku porusenia zavizkov
Partnera a s tym spojené naklady).

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznadmené, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou moézu byt’ pouzité vyhradne na ucely plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavdzuji udrziavat vysSie uvedené Doverné informacie v prisnej tajnosti,
zachovavat’ o nich mléanlivost’ a chranit’ ich pred zneuzitim, poSkodenim, zni¢enim, znehodnotenim,
stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a ucinnosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnend bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytnut’, odovzdat, oznamit, spristupnit’, zverejnit, publikovat, rozSirovat,
vyzradit’ ani pouzit' inak nez na ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonéeni platnosti a
u¢innosti tejto Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia
odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych, dafiovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori st bud’ viazani v§eobecnou profesionalnou povinnostou mlc¢anlivosti stanovenou alebo
uloZenou zakonom alebo st povinni zachovavat mlcanlivost’ na zéklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou.
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13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

14.

14.1.

14.2.

15.

15.1.

15.2.
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Povinnost’ Zmluvnych stran zachovavat mlcanlivost o Dovernych informaciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy, o musi byt preukazatel'né na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tato skutocnost’ dokazuju;

(b) majta byt spristupnené na zéklade povinnosti stanovenej zdkonom, rozhodnutim stdu, prokuratiry
alebo iného opravnen¢ho organu verejnej moci, pricom v tomto pripade Zmluvna strana, ktorad je
povinna informacie spristupnit, bezodkladne informuje o spristupneni informacii druhtt Zmluvni
stranu.

Zmluvné strany st povinné zabezpe€it’ riadne a véasné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti mlcanlivosti o Dovernych informaciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany s povinné zabezpecit’ riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti mléanlivosti o Dovernych informaciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov S$tatutarnych orgdnov, dozornych organov, c¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavatel'ov ako i inych spolupracujucich tretich osdb, pokial’ im takéto Doverné
informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade s touto Zmluvou.

Partner vyhlasuje, ze ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle §
17 anasl. Obchodného zékonnika a/alebo Ddévernt informaciu. Partner berie na vedomie a suhlasi
s tym , Ze tato Zmluva vratane vsetkych jej sucasti a dokumentov na fiu nadvézujucich bude zverejnena
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek
ustanovenia ktoréhokolI'vek vSeobecne zaviazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz Gplne alebo
Ciastotne) vyznam, UCel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy alalebo
dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkol'vek stvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude rieSit’ prednostne vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych strdn vedenymi v dobrej viere as dobrym umyslom. Ak sa takyto spor,
nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodari vyriesit’ ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskor
do 30 (tridsat’) dni odo dna ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena podat’ navrh na
prislusny std v Slovenskej republike.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost diom
nasledujticim po dni jej zverejnenia Zmluvy Vv centralnom registri zmlav Uradu vlady SR podla § 47a
Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorSich predpisov a zakona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe
k informaciam a0 zmene adoplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorSich predpisov. Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit' len na zdklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a oc¢islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi
stranami.

Vsetky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelna sucast’. Prilohami Zmluvy st

Priloha ¢. 1 — Cena predmetu plnenia

Priloha ¢. 2 — Specifikacia a Technické parametre Tovaru
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15.3.

15.4.

15.5.

Zmluva ¢. 22602/2016-08

Priloha ¢&. 3 — Ponuka Partnera

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov tejto Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh tejto Zmluvy, maji prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov
tejto Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, pricom ZSSK CARGO obdrzi tri rovnopisy a Partner dva
rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maju sposobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je Ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, ze tito Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skutoénej, slobodnej a vaznej véle, ktorej prejav zachyteny v obsahu tejto
Zmluvy je dostatoéne urdity a zrozumitelny, tito Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a
neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani Vv tiesni za napadne nevyhodnych podmienok,
Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli ana znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju
prostrednictvom os6b opravnenych konat’ v ich mene podpisali.

Zmluvné strany tito Zmluvu podpisali v den, ktory je uvedeny na prvej strane tejto Zmluvy.
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Zmluva ¢. 22602/2016-08

PODPISOVA STRANA
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. Mercedes-Benz Slovakia s.r.o.
Ing. Martin Vozar, MBA Andrej Glatz
predseda predstavenstva a generalny riaditel konatel’

Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Miroslav Hopta Ing. Peter Ondrias
podpredseda predstavenstva a riaditel’ useku prokurista
prevadzky Zeleznic¢nej spolo¢nosti Cargo
Slovakia, a.s.
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Priloha ¢&. 1 - Cena predmetu plnenia

Nazov tovaru Merna | Jednotkova cena
jednotka | za ks/EUR bez
(MJ) DPH
Vozidlo kategorie
N2, nadstavba
valnik, zhriiovacia 1 ks 61 000,00
plachta,
hydraulické ¢elo
Vozidlo kategorie
N2, nadstavba 1 ks 57 000,00
trojstranny
sklapaé
Cena celkom
bez DPH 118 000,00

15

Zmluva ¢. 22602/2016-08



16

Zmluva ¢. 22602/2016-08



Priloha &.2 - Specifikicia a Technické parametre Tovaru

Dodany Tovar musi spiat’ minimalne tieto poZiadavky:

Vozidlo 1. Typ: - 1 kus

Zmluva ¢. 22602/2016-08

Vozidlo 1.typ: Vozidlo kategorie N2, nadstavba valnik, zhriiovacia plachta, hydraulické celo

Parametre cestného motorového vozidla - valnik

Navrh technického
Minimélne poziadavky | fiesenia predmetu
zakazky (doplni
uchadzac)

Druh vozidla

kategéria

N2

riadenie

[avostranné

celkovd hmotnost

max. 12 000 kg

Podvozok

nosnost vozidla vratane nadstavby
(ako rozdiel najvacsej pripustnej a
prevadzkovej hmotnosti zapisanej v

TP) min. 4150 kg
technické zatazenie naprav (PN/ZN) min. 3000/6000 kg
farba kabiny vodica RAL 5002
dodavka vozidla so zapisom

nadstavby v OoE ano

kabina vodica

trambusova, vyklopna

ram

rebrinovy, vystuzeny

17




Zmluva ¢. 22602/2016-08

pocet miest na sedenie 1+2
sedadlo vodica komfortné odpruzené
palivova nddrz min. 100 |
uzamykatelny uzaver palivovej nadrze ano
podvozok certifikovany na tahanie
brzdeného privesu min. 3500 kg
Motor, Stvorvalcovy, vodou chladeny ano
prevodovka . . . .
priame vstrekovanie paliva ano
preplfiovanie turbokompresorom ano
min. 125 kW/3 500
vykon motora ot./min.
min. 420 Nm/1500
krutiaci moment ot./min.
emisna trieda EHS EURO VI
palivo motorova nafta
automaticka s
moznostou ru¢ného
prevodovka radenia
$tart/stop vypinania motora ano
elektronicky omezovac rychlosti 90 km/h
elektronicky tempomat ano
BerV'_ kotUcové prevadzkové brzdy na
pneumatiky | och napravach ano
motorova brzda ano
parkovacia/ru¢na brzda ano
dvojmontdz pneumatik zadna
naprava ano
celoroéné pneumatiky na zadnej
naprave (M+S) ano
rezervné koleso ano
oznacenie predpisaného tlaku v
pneumatikach na blatnikoch nad
kolesom 4x ano
ABS ano
ASR ano
ESP ano
Vybava vozidla | ,z3vierka diferencialu ZN ano
klimatizacia kabiny vodica ano
imobilizér ano
centralne zamykanie kfi¢om a
dialkovym ovladanim ano
denné svietenie ano
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Zmluva ¢. 22602/2016-08

elektricky ovladané boc¢né okna ano
predné svetla do hmly ano
RDS rddio s bluetooth rozhranim ano
stresny spojler vo farbe vozidla ano

zvukova signalizacia pri zaradenom
spatnom chode ano

digitalny tachograf s protokolom z
periodicke] prehliadky zaznamového
zariadenia ano

vyhrievané obrubnikové zrkadlo
vpravo ano

vyhrievané spatné a Sirokouhlé
zrkadld na strane vodica a

spolujazdca 4 ks
sklopné ¢elné zrkadlo ano
Doplnky plastové blatniky ano
protirozstrekové zasterky ano
zabrany proti vklineniu vyklopné ano
ochrana proti podbehnutiu vpredu a
vzadu ano
vystariné tabulky ano
bocné oranzové pozicné osvetlenie
min. 6 ks ano
skrinka na naradie 1 ks ano

upinacie pasy uloZzené v kufriku SPH

5t/6m 2 ks
skrinka na 6 kg hasiaci pristroj ano
6 kg hasiaci pristroj ano
reflexné znacenie vozidla ano
gumenné rohoze vodic a spolujazdec ano
zakladaci klin min. 1 ks

zdvihdk umerny podla celkove;j

hmotnosti vozidla ano
vystrazny trojuholnik ano
vystrazna vesta ano
lekarnicka ano

navod na obsluhu v slovenskom
jazyku ano

Nadstavba | valnikova so zhrfiovacou plachtou, vSetky 3 strany od konca
nadstavby smerom ku kabine vodica, naraz zhrinované boky a
strecha plachty

vonkajsie rozmery nadstavby 6200x2550x2200 mm, povolend
odchylka v uvedenych rozmeroch £ 100 mm
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plachta nedelend, colne uzatvaratelna, napinanie gumennym
lankom, spodné uchytenie pomocou colného lanka v
bocnicovom profile

podlaha tvrden3, tropické drevo, hribka min. 21 mm

ochrana kabiny pomocou vodovzdornej preglejky hribky min. 12
mm, osadenej do konStrukcie vysky 1250 mm na celt Sirku
nadstavby, na preglejke z vnitornej strany nadstavby ochranny
ocelovy ryhovany plech

na prednom rame vo vyske 1250 mm navarené 4 Uchyty na lana
z ocelovej gulatiny priemeru 10 mm

v podlahe osadené vyberacie stipiky z ocelovych joklovych
profilov vysky 500 mm v Styroch raddach, krajné pri bocniciach,
dva stredné rozdelujlice nadstavbu po Sirke na tri rovnaké casti

bocnice z hlinikového bocnicového profilu navzajom spdjaného,
vySka bocnice 500 mm, 2 ks na jeden bok, na jednu bocnicu
pripada 3 ks zdvesov s uchytmi upevriovania bo¢nic do rohov
bocnicovymi zamkami

zdvizné hydraulické ¢elo nosnosti 1500 kg s ploSinou vysky 1600
mm, zadna uzatvaracia klapka, 2-oj tlacitkové ovladanie na
Spirdlovom kabli

lakovanie platne hydraulického cela farba modra (RAL 5002)

reflexné oznacenie nadstavby podla predpisu EHK ¢.104

bocnice a plachta farba modra (RAL 5002)

Vozidlo 2. Typ: - 1 kus

Vozidlo 2.typ: Vozidlo kategorie N2, nadstavba trojstranny sklapac

Navrh technického

nadstavby (ako rozdiel najvacsej
pripustnej a prevadzkovej

Parametre cestného motorového vozidla - skldpac Minimalne poZiadavky e
rieSenia predmetu
zakazky (doplni
uchadzac)
Druh vozidla kategéria N2
riadenie [avostranné
celkova hmotnost max. 12 000 kg
Podvozok nosnost vozidla vratane

hmotnosti zapisanej v TP) min. 4750 kg
technické zatazenie naprav

(PN/ZN) min. 3000/6000 kg
farba kabiny vodica RAL 5002
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doddvka vozidla so zapisom
nadstavby v OoE

Zmluva ¢. 22602/2016-08

ano

kabina vodica

trambusova, vyklopna

ram

rebrinovy, vystuZzeny

pocet miest na sedenie

1+2

sedadlo vodica

komfortné odpruzené

palivova nddrz min. 100 |
uzamykatelny uzaver palivovej
nadrze ano
podvozok certifikovany na
tahanie brzdeného privesu min. 3500 kg
tazné zariadenie Ringfeder ano
tazné zariadenie G135 ano
priecnik pre tazné zariadenie
G135 ano
Motor, $tvorvalcovy, vodou chladeny ano
prevodovka . . . .
priame vstrekovanie paliva ano
prepliiovanie turbokompresorom ano
min. 125 kW/3 500
vykon motora ot./min.
min. 420 Nm/1500
kratiaci moment ot./min.
emisnd trieda EHS EURO VI
palivo motorova nafta
automaticka s
moznostou ruéného
prevodovka radenia
Start/stop vypinania motora ano
elektronicky omezovac rychlosti 90 km/h
elektronicky tempomat ano
Brzdy, kotugové prevadzkové brzdy na
pneumatiky | op5ch napravach ano
motorova brzda ano
parkovacia/ru¢na brzda ano
brzda privesu, 2 vedenia ano
dvojmontdz pneumatik zadnd
naprava ano
celoro¢né pneumatiky na zadnej
naprave (M+S) ano
rezervné koleso ano
oznacenie predpisaného tlaku v
pneumatikach na blatnikoch nad
kolesom 4x ano
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ABS ano

ASR ano

ESP ano
Vybava vozidla | ,zavierka diferencialu ZN ano

klimatizacia kabiny vodica ano

imobilizér ano

centralne zamykanie kfu¢om a

dialkovym ovladanim ano

denné svietenie ano

elektricky ovladané boc¢né okna ano

predné svetla do hmly ano

RDS radio s bluetooth rozhranim ano

zvukova signalizacia pri

zaradenom spatnom chode ano

digitalny tachograf s protokolom

z periodickej prehliadky

zdznamového zariadenia ano

vyhrievané obrubnikové zrkadlo

vpravo ano

vyhrievané spatné a Sirokouhlé

zrkadla na strane vodica a

spolujazdca 4 ks

sklopné celné zrkadlo ano

Doplnky plastové blatniky ano

protirozstrekové zasterky ano

zabrany proti vklineniu vyklopné ano

ochrana proti podbehnutiu

vpredu a vzadu ano

vystarzné tabulky ano

bocné oranzové pozicné

osvetlenie min. 6 ks ano

skrinka na naradie 1 ks ano

upinacie pasy ulozené v kufriku

SPH 5t/6 m 2 ks

skrinka na 6 kg hasiaci pristroj ano

6 kg hasiaci pristroj ano

reflexné znacenie vozidla ano

gumenné rohoZze vodic a

spolujazdec ano

zakladaci klin min. 1 ks
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zdvihdk umerny podla celkovej

hmotnosti vozidla ano

vystrazny trojuholnik ano

vystraznad vesta ano

lekdrnicka ano

navod na obsluhu v slovenskom

jazyku ano
Nadstavba trojstranna skldpacia, pohon hydrauliky cez vedlajsi ndhon z

prevodovky - PTO

dizka nadstavby 5200 mm, povolend odchylka + 100 mm

Sirka nadstavby min. 2100 mm

bocnice a zadné celo vysky 600 mm rieSené s bocnicovych
profilov, prava aj lava bocnica iba s hornym otvaranim,
valnikové prevedenie, nadstavba bez stredového stlpika

zadné Celo zavesené na hornych a spodnych ¢apoch, horné
a spodné mechanické ru¢né otvaranie

predné celo min. vysky 1000 mm rieSené z materidlu ako
bocénice, ochranna konstrukcia s ocelovou sietovinou na
vySku kabiny vozidla

pomocny ram je rieSeny individudlne pre dany typ
podvozku, hlavné nosniky pomocného ramu z U ocelovych
profilov a su vybavené prie¢nymi vystuhami

ocelové konstrukcie opieskované a opatrené zakladnym
naterom vratane zvarov

pomocny ram nastriekany vo farbe podvozku

dvihanie korby s jednym hydraulickym valcom, ¢erpadlo,
nadrz

elektrické ovladanie skldpania v kabine vozidla so
signalizaciou

koncovy spinac skldapania korby

plachta na prekrytie loZného priestoru, rolovana pomocou
tyCe a kfuky na predné celo nadstavby

podlaha z plechu hribky 4 mm, materidl akosti min. STN
11523

reflexné oznacenie nadstavby podla predpisu EHK ¢.104
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